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Előfizetéseket elfogad : A „Gömör-Kishont“ kiadóhivatala Rimaszombat Losonczi-utcza 24. sz., nemkülönben minden hazai postahivatal. Az előfizetéseklegczélszerübben posta-n tál vány utján cszközölhetők. — Hirdetéseket csak a kiadóhivatal vesz fel.

31 ííkeclvelő egyesület.Csak a legközelebb múlt héten fölvt le azc *  •/országos közművelődési egyesületek congressusa, ívs annak eredniényekép már is olvashattuk a lel­kes fölhívást, rnelv az ország hölgvközönségéliez«> o  o«/ nintéztetett, buzdítva őket. hogy — Erdély nemes-
r * e j  %/ %/lelkű hölgyeitől példát merítve — a békés szelle­mi harezban az ő gyöngéd — de mégis hatalmas— kezük is fölvegye a cultura áldásos fegyverét.Tudom, hogy e szózat nem a pusztában hang­zik el. Meggyőződésein — és az eddigi tapasztalat avval biztatnak, hogy városunk hölgyközönsége és egész társadalma szivében e hang hazafiui visz- hangra talál. De megvallom azt is, hogy városunk közönsége — bár a hazafias czélra minden időben tudott áldozni — mégis sokkal, nagyon sokkal tar­tozik. Sokat tenni pedig másként nem lehet, csak úgy. ha társadalmunk minden tagja az egyesülési szellem által lesz áthatva. Ez a szellem azonban— fájdalom! — nálunk hiányzik; egy>ég és ösz- szetartás társaságunkban eddig népszeríiilen fogal­mak. —Hogy mi az oka ennek, kutatni nem akarom; tudom azonban, hogy édes mindnyájunkban benne van. kiben kisebb, kiben nagyobb mértékben, s ezt beösmerve, meg van adva a mód is, melvlvel azt eltávolíthatjuk: s ez csak az lehet, ha apró előíté­leteket félretéve, mindnyájunkat a szent czél, a haza és ennek művelődése, a nemzeti szellem fedébresz­té se és terjesztése — vezérel.„Oly kevesen vagyunk, hogy az apagyilkos- nak is meg kellene kegyelmezni“ igy jellemezte a nagy Széchenyi a magyarság helyzetét, s valóban ez annyira áJl még ma is. hogy gyarlóknak kellene vallani magunkat, ha gyengeségünket be nem lát­nék, midőn saját sorsunkkal sem rendelkezhetünk szabadon.Kit nem lelkesít tehát az eszme, a nemzeti megizmosodás eszméje? Ki az tehát, ki közönnyel vonul félre a szent oltártól, idegen isteneknek hozva áldozatot? A porszemből óriás hegyek támadnak, a csep vízből hatalmas folyamok keletkeznek, jelez­

T A R C Z A .
Dali Jóska.Falu hosszat csak egy nóta járja: H ej! de vig a Kenős Gáspár háza; A vigalom vigalmat ér Minden este benne,;Ifjú assszony. öreg férjhez Mást mit is vihetne! ? . .*rlíuzzad czigánv, húzzad czigánv. húzzad!e z  1.1 iDali Jóska megfizet ha mulat Szép Keuesné, ki virított rózsa,Jer egy fordulóra!“Szól a nóta, járja a tánez egyre, Kcnesnécek szörnyen nagy a kedve,Nagy a kedve, őszbe borult férje Nem törődik véle.Nem törődik, más neki a gondja.

A szomszédék pej lovát alkudja,Mig alkudja, s felüli az árát,Elszeretik párját. . .*„Szép Kenesné, adj egy csókot nékem; Meghalok, ha most hiába kérem.“— „Kjh, a kincsein de szerelmes már ma Nagy a csókom ára!“Odalent a zsidóék boltjábanEgy aranyos nyakbavalót láttam,Ha legény vagv, hogy ha csók kell, gátra !S akkor :...........nem hiába . . .*Alig történt, már is hire támadt,Hogy feltörték az alvégi házat,S árendását világos hajnalra Ott találták halva.

vén, hogy az egybehalmozott gyöngeség hatalmas­sággá fejlődhetik.Éhez hasonlóképen az egyesek csekély, de ön­tudatos tevékenysége nagy eszmék megtestesülését, a hazafiui buzgóság pedig az erős, boldog és sza­bad hazát alakítja meg.Egy lépés lesz azért a magasztos czél felé, ha megteremtetik és fentartatik városunkban az az egyesület, mely már eddig is létezett, sót virágzott, de ma kihalóban van,Á l l í t s u k  fel  ú j r a  és s z e r v e z z ü k  k ö z ­m ű v e l ő d é s i  a l a p o n  az e d d i g i  „m ü k e d- v e l ő  e g y e s  ü l e t e t “ és az egyesület kebelébe sorakozzék e város életreterinett ifjúsága, — vonja kebelébe városunk hölgyközönségét — tegye párt­fogójává minden müveit polgárát, hogy legyen ez a város értelmiségének gyülekezője.O C * VRendezzen az egyesület népszerű felolvasáso­dat, előadásokat, hangversenyeket és tombolákat, hazafias eszméket karoljon föl és indítson meg; végre a nemzeti ügy szolgálatába állva, fogjon ke­zet a megyei közművelődési egyesülettel, hogy igy annak érdekeit hathatósan mozdíthassa elő.íme. ez tehát a czél, melyért e sorok meg- iraítnk; ez által látom én elérhetőnek társadalmunk lei frissítését és összeolvasztását, és ebben látom városunk részéről a nemzeti szellem terjesztésének egvik hatalmas motívumát,Hivatkozva tehát a czélra, felhívom még egy­szer azokat, kik az alóadott dolog megvalósítására hivatottak — azaz társadalmunk ifjabb férfi tagjait — hogy lépjünk mihamar a szervezkedés terére, hogy igy az egyesület, mint egy erőteljes magyar köz­m űvelődési társas kör, kiléphessen mihamar a mű­ködés terére. y . . . . Z.
Mcgyelmottsági közgyűlés.*)Gömörmegyo bizottságának o hó 17. ós 18. napján tartatt őszi közgyűlése szokott egyhangúság közt tárgyalta le a napirendre került ügyeket, mirdenben elfogadván az állandó választmány határozati javaslatait, melyekhez alig fű­ződött valami élénkéIj b eszmecsere, habár az első napon jelen

■) Közelebbi számunkból tórsziiko miatt maradt ki. Szerk.
— rItt van? adjad! nézd milyen jól illik A nyakamra, uézd mi szépen fénylik.“„Nem, nem, dugd el, ne beszéljünk róla, Nagy a szivem buja.“Beteg vagyok — akadozik nyelve —Sietnem kell — magam se t óm merre.Bűnbe estem — ég a lelkem — testem,Föld be nem vesz engem.Embert öltem“ . . . hogy kit, szeretójo Szép Kéncsnó, nem hallotta tőle;Nem, mert mint vad, mely nem ismer féket,— Fut az erdőségnek.*Busan dalol a madár a fákon :Dali Jóska ne bujdoss e tájon,Nyomodon van a megye cselédje,Hogy kerítsen kézre.Dali Jóska mélyén elmerülve Fel-fel tekint a beborult égre ;Menne szegény, ezerszer is menne,Hogy ha tudna merre.Zúg az erdő, viszbangzik a lárma :„Itt van, ott fut, előre . . . utánna! .Meg van“ . . . zug, bug, szomorún az Könnyet sir a felhő. • •erdő,*A vármegyeháza, néma csendes, Nappal van, s az éj madara repdes; Az öreg pap gyóntatásra készen, Olvasó kezében.ir n •\ törvényre gyűlnek, gyülekeznek Tisztes vének, talpig gyászban ülnek Szegény Jóska imádkozik egyre,Hogy a pap elkezdte.*A vármegye háza csöndes, néma, Udvarának mért piros padlója? . . .

• • •

volt bizottsági tagok (száma mintegy 150—- 1G0 főre ment,) soraiban ott láttunk többeket azok közül, kik még mindig beható figyelemmel kisérik a megyei élet fejlődését. Az általános érdeklődésnek ez úttal tán először tapasztalt cl- lanyhulása, még feltűnőbb volt a második napon, mikor még a tisztviselők is oly csekély számban jelentek meg a közgyűlésen, hogy elnöklő főispán kívánsága folytán kimon­datott!, miszerint a tisztviselők a közgyűlésen mind végig jelen lenni kötelesek. A többi lényegesebb határozatokat következőkben is merte tjük.Az alispán évnegyedes jelentése tudomásul vétetett. E szerint a megye közigazgatási állapota minden tekintetben megnyugtató. A tisztikar buzgalommal teljesítette feladatát, mire nézve egyik bizonyíték az is, hogy a múlt év hason időszakához képest 2043 darab beadvánnyal többet, vagyis 15112 darabot intézett el. A megyei tisztviselők száma egy- gyel szaporodott a segédlevéltárnoki állomásra fóispánilag ki­nevezett Kubinyi Bertalan — előbb a r.-szombati szolgabirói hivatalnál írnok --- személyében. A közmunka ügyek ellátása körül nagy elismeréssel emlékezett meg a jelentés .1 u r a s -  k o J  a k a b kir. főmérnök buzgalmáról. A közmunka vált­sák ezimén kivetett 25453 frt 50 krnvi összegből eddigV Obefolyt 20400 frt, — az ut építések, javítások legnagyobb részben s a közlekedés érdekeinek megfelelően vitettek ke­resztül. A közegészségügyi viszonyok általában kielégítők. A megyei közkórháznál szükségessé vált építkezések, a kö­zelebbi rendes közgyűlés által adott felhatalmazás alapján. 5593 írt 50 kr. vállalati bérért biztosítva lettek. Pótadúkut a gyógy alapba — 0097 írt kivetett összegből — befolyt 5090 Irt, katonai beszállásolás ezimén pedig — 3778 frt- oól — 2809 frt. A személy- és vagyonbiztonság megza­varva nem lett.A klenóczi „eset“ nem annyira élénk, mint inkább természeténél fogva érdekes vélemény nyilvánításra adott Okaimat. Az ál spáni jelentés szerint ugyanis Klénócz köz-i ség határának tagositása alkalmával, k i z á r ó l a g  k ö z s é g  i s k o l a i  c z é l  okra,  egy jókora terület lön fenlartva, mint i község tulajdona, de ennek telekkönyvi bekebelezése hibásan vitetvén keresztül, e területet az ottani ág. ev. egyház vette — a községi elöljárók beleegyezésével — birtokába, s hasz­nálja már 15 év óta, s most már az egyház nemhogy a jogtalan használatról lemondani hajlandó lenne, de vitássá ette a tulajdon jogot is. Nem nehéz kitalálni, hogy ez ál­láspontot kik, és mi czélbői eszeltek ki, s különös, hogy ezen, az 1870. évi 28. t.-cz. érteimében egyébként elég világos jogi kérdés tisztába hozatalát maga a tulajdonos község akadályozta idáig annyira, hogy a legutóbb c őzéi­ből kiküldött bizottságnak sem sikerült az egyház és község közt barátságos egyezséget létesíteni. Ez ügyben a közgyűlésen az a nézet is felmerült, hogy a megye közönsége, a kle­nóczi egyház felettes hatósága, az esperesség utján keresse
Ne kérdjétek, szomorú a nóta.Mi fel maradt róla.*Szomorú a Kenes Gáspár háza,Olyan, mintha átok szállt vóu rája:A szép asszony — amire úgy vágyott — Éjjel nappal keresi a —Véres arany lánczot. AI i li á 1 y i L a j o s.
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Őszi gondolatok.Nincs semmi lehetetlen! E szót „lehetetlen“ ki kelltörülni a szótárból! — moudá Napoleon.** *Hűvös szél leng át a mezőkön, érintésétől sárgul a falevél, — egy kettő zizegve hull le. lassan, — csendesen, egymásután, — mintha az örökkévalóság egy részét akarná időkörökre beosztani. — Nem hangzik már a madarak vi­dám csicsergése, — szebb hazába, jobb hazába vonultak a lóg vándor szárnyasai, el ei — oda, hol örök a tavasz és örök vidámság honol. — Boldog szárnyasok, kiknek ada­tott mód és alkalom elhagyni a helyet, hol borongós lett a nap, szomorú az élet, — s elmenni oda, hol derűs az ég, — zöld a mező, — öröm, vidámság, jó kedv támad, minden kis helyen. Hányán vagyunk a kik nem mehetünk veletek!Kinn jártam a mezőn, — a puszta letarolt mezőn. Szemem az egyhangú, kietlen tájon nyugpontot nem talált. Az enyhet adó nem rég még oly süni berek, megfakult, szakadozott, rongyos mint az árva gyerek, — kinek sem apja. sem anyja nincsen.*) — A későn nyílt virágok — az eltévesztett élet legigazabb jelképei — dértől forrázott fejecs­kéiket szomorúan csüggesztik alá. — szinevesztett szirmai­kon kényként ragyog a dérből olvadt csepp, — mintha terméketlen, meddő, czéluélküli létüket — elhibázott éle­tüket — siratnák.*) s kiről a „rongyos egyesület“ — még nem gondoskodhatott.Szedő.



megoldást, mely nézet azonban csak kevesek állal párhd- tatvau. az államit) választmány javaslata lett elfogadva ha­tározatul. mely szeriül m. tiszti iigvészség niegbizatott,« c J  • '
hogy a község nevében az egyház ellen indítson rendes keresetet a kérdéses ingatlan birtokba ve ele iránt.Ezután következett egy csomó kormányrendelet; min­den észrevétel nélkül lettek részint tudomásul véve, részint alkalmazkodás végett az illető közegeknek közhírré lélel végett kiadva.\ beliig»: kormány rendeletében az iránt kér lelvilá-<.. 7 . %gositásl, hof \ a Holló Ilona testes/,ir» l őszere közelebb megszavazom 20») irt segély minő alapit )l fog fedeztetni? 
A  közgyűlés felterjesztésében adandó felelete szerint e ki­adás a „bírságalap“ terhére fog elszámoltatni.Feltűnést keltett a közmunka és közlekedésügyi kormány 2 reudelete. Az egyikben — már isten tudja há­nyadszor tagadja meg a kormány a illegve közönsége abbeli» • ’ * 1 ’ •/ • 1 * c*kérelmét, hogy az ISS5. évi nagy hófúvások által — a me­gye területén — okozott, s a közmunka alapból előlegezett költségek megtéríttessenek. A másik rendelet szerint köve­teli a kormány, hogy a közmunka tervezet, a kötelezettek lehető észrevételeinek, felszólamlásainak érvény ősit heteseVvégett — bizonyos ideig közszemlére tétessék ki. A közgvüN}  •> t f  C_’ flés e rendelet ellen szintén fölterjesztéssel fog élni, mert elte­kintve attól, hogy a közmunka iigvet szabályozó helytat tóságiO *  C v % •> crendelet szerint ez ügyben a megye hatósága ö n á l l ó a nc  •* < ) wintézkedhetik, a közmunka tervezet közszemlére kitétele fe­lesleges is, mert a kivetés az érdekeltekkel illető községeik ut ján mindig közöltét vén, az ellene eiueit s igazolt észre­vételeket esetrol-esetre mindig méltányló ligyeiembe vette. Egyébiránt a megye közönsége igyekezni fog, hogy ezen álláspontját a rendelet czéljával összhangzásba hozza.Tárgvaltaltak ezek után a különféle kérvények. Első sorban említjük a rimaszombati „Kuriuezi“ pusztán levő m. kir. földmives iskolában megüresedett, s a törvényhatóság rendelkezése alatti két alapítványi hely betöltését. E két hely T ó t h A n d r á s tornallyai és M a r t o n  fi y ö r g y feledi il.’etőségö növendékeknek adatott, ellenben C z é k u s I s t v á n  abbeli kérelmével, hogy ez intézetben— kertészeti tanulmányai végett — még egy évig maradhasson, eluta- sittatott azon okból, mert ilyen tanfolyam, a nevezett inté­zet igazgatójának jelentése szerint, rendszeresítve nines.Ugyancsak elutasítókig lett elintézve Uróf Audrássy Aláné bánya munkásai abb«li kérelme, hogy a kororvosok dija fizetése alól felmentessenek. Elutasittalásuk indoka az. hogy a körorvos díjazása személyes hozzájáruláson alapul. Kövi, Deresk, Rákos, Xaudrás pedig külön körorvosi kör­ré alakulhatásukat kérték, azonban a körorvos évi 100J frt fizetését biztositani képesek nem lévén, kérelmük telj *sithe-

A borzovai és gonc-4 liizkárosultak segélyezése végett szerezni kívánt úgy a szükségletről, mint az ennek kjeié- elrendelte a közgyűlés, Ing/ megveszerte könyöradom inyok gitésót gátló nehézségekről; megkeresni határozta tehát a oyűjtesstmek °* ‘ vidéki körök vilasztm uiyi tagjait az iráni, hogy szivesked-Eahala közsó 'ének m •«»engedtetelt. hogy a tanító tize- jenek a „Mást aS»et4 nevű, Zsilinszky Mihály állal szer-'  . • # . I . i 1 I _ _______t V i  . .  I I . .  I .  . ■ ■ ■ « I V . 1 .  . ■ .  . M. I .  . & __ _ 1 _ ' “lését terhelő azon 12 frt, mely az országos tinitói nyug­díj intézet pénztárai)i l»:i;ie evenkiut beküldendő, a községi pénztárból fizettessek ki.Az országos gazdasági egyesülői átiratában kifejezett azon kérelem, hogy az ország »s vásárok szám it a megyeV t * -közönség»} területé a kori hozza. nem Itdjnsitlielo lek monda­tott ki azon szempontból, hogy e kérdés magán tulajdoni jogokat is érintvén, rendezés.} körül a kormány kezdemc- uyezése előtt lépéseket tenni a törvény hatóság magát indít­tatva nem érzi.Bányay Fűre néz, rimaszombati járisbeli szolgabiró, súlyosan megtámadó’ ! egészségének helyreállithatása ezel-• o ~ ’ *jóiból két bóra szabadságoltatott.Rendszerint a közgyűlés végére szoktak maradni az egyszerű tu lom isvételre szá it különféle hivatalos jelen­tések, melvek után a kö/.gvülés főispán ur ó méltósága
F »' •* * • • •által a második napon dél körül, mint említettük, igen kis számú résztvevők jeleulétebeu, befejezettnek nyilváníttatott.

A „GSmönne^yei magyar közmlivelotlési
egyesii letu k ö zgy ii 1 ése.(Vége)f). Olvastatott Sebők Pál mint a esetneki iskolaszék elnökének kérvénye az ottani ovoda 1855. évi szükségletei fedezhetése végett 100 frt megszavazása iránt.Ezen kérvény föl vamodé iskolaszéknek oly felhívássalf f  fadatott vissza, hogy a es.*tneki ovoda részére az egyesület által a közelebb múlt évben adott 100 Irinyi segélyt mi­ként lett felhasználását mindenek előtt kimutatván, igazolja azon szükségletet, mely egyesületünk részéről — az ottani közönség hozzájárulása után is — még fedezendő lenne.f>—0. Olvastattak a korok előterjesztései : utalváuyoz- tatott a nagyrőezei körnek 490 frt. a rozsnvóinak 172 frt 14 kr.. a garaminak 200 frt. a nyustyaiiuik 200 Irt.10. Fáv Gusztáv ő méltósága előterjesztést tett az iránt, 11o_rv a megye, különösen magvaroktól lakott vidékein a körök mielőbbi megalakítása eszközöltessék.Ez indítvány általános helyesléssel fogadtatván, az

v  J  *igazgató-választmányhoz tétetett át a szükséges intézkedések megtétele végett.11. Elnök jelentette, hogy a gyermek-nyári-inenbe- 1 vek létesítése iránt tett intézkedések már ez idén is  tini- látván lel .sikereket, az ügy fejlesztése nemcsak kívánatos, de lehető is a költségelőirányzat alapján. I gyanazért kértetőnek nem találtatott. Egvebiraut megyei foorvoa felluvat- ... .... . . . .  . . . . . . . .  .. . I  I .. - .. • . . . . . .  a ko/.-'vn est hogy ez i ran v bail tovaijtn lenesekre aujontuti, hogy a községeknek kozegeszsegugvi. eddiginél ezel-! 2 .. ; , , ,  J - , r i . . .  , ......._______szerűt b, beosztása iránt mielőbb nyújtson be tervezetet.Egyes községek háztartási viszonyaira vonatkozó hatói- rozatok közül fontosabbakkint fi-lemlitjük a következőket.Az ajnácsköi k,»r orvosi állomást rendszeresítvén, a z : . /L ,7.if
í *  * .. I • # I ,  . . . ^  t • . | . | • | 0 . f  ^  O  ( I  V ‘ f  •

felhatalmazást. Ez előterjesztés folytán »duók megbizatoU, hogy a gyormek-nyári meiihelyek leloMtéséí — az igazgató választmaimyal egyetériöleg s igazgat»') közbejöttével - -  a szükséghez kénest, s a költségelőirányzat keretén belül ---ennek lizeteseül megajánlott 1000 fri évi li/.etesuek mikénti I jv> Oivaslalott Eiszkav dános igazgató választmánvi l)!zlosil:is;ir,i vopiilko/.ó termet köxswmlere kitétel végett , ....... . n „ mi „ eV. egvliá* Mké.Jtéuek kérvén*'«jurasi rzolgabirui ImaHlnak vis«akül.M ett. .................. jnu.t, keirv »« egvlii/á»a.» avuterlatl»» vett magyar nyel-iiobsma varos elhatarozasa hogy az ottani |.*gbarlani» ...» i ... ; i .,t..........liobsiua varos elhatározása, hogy az ottani jégbarlang mellett posta és távirda állomás létesittetett, jóváhagyatott.Nemkülönben jóváhagyatott a kuntaploczai és p*>loukai körjegyzők ligetesének emelését tárgy azé javaslat, ellenben elvettetett Cselnek és Hanva község abbeli határozata, hogy az oltani birak fizetése leszállittassck,Az osgyani körből néhány község .azon kérelme,  hogy külön körjegyzőséget alkothasson, indokoltnak nem találta­tott. Eakottyás község utasittatott, hogy vagyoni leltarána

vü Isteni tisztelet tartanához sziiknég-dt magyar »mekt'S köny­veket szegény sorsú hiv.-i szá n ira lentid ) megszerezlietese végett ü ) frt segélv ufalvá'iv»)zussók. --- Eltekintve attól, hogy e kérelem a nvustvai km' utján l**tl volna érvétive* sitoiidó, illetőleg a s.*góly azon kor szükségletei ku/.é fel- ment véghe a leikószi lakban. Az uj hivő „László“ névre veendő, mind az által a közgyűlésnek is tudomása lévén ama keresztelMelt.

kosztéit, éveiikint l frtha kerülő, hazafias néplapot, nemkü- |,iuiben az ugyan annak szerkesztése alatt megjelent „Novy Domovv líalüíitlár“ naptár terjesztószét felkarolni, s menv- uviben azt a saját jövedelmükből tenni képesek nem len­nének, ez iránt a központi választmányhoz fordulni, utóbbinak minden eseti'«} jelentést tenni arról, hány peldiuybaii ter­jesztették azokat el.1 í. Jegyzőkönyv hitelesítésére ííroó Vilmos, ifjabb Siiteó István és Fabry János urak küldetlek ki.lő. Elnök a tagok élénk részvételét s érdeklődését megköszönvén, s azoknak egyesületünk anyagi és szellemi gyarapítását, első sorban uj tagok gyűjtése, adományok szer­zése es e ezélra való előad isok rendezése által, legmele­gebben ajánlván, a közgyűlést befejezettnek nyilvánítottá.A fenti határozatok a központi pénztárral és vidéki körökkel alkalmazkodás végett oly megjegyzéssel fognak kü/.öl- tetni, hogy a megszavazott összegek, a körelnökök nyug­táira, óvnegyedenkinti utólagos részletekben, s a befolyandó jövedelemhez képest lesznek központi elnök által utalvá- nyozandók.
Hírek éá vegyelek.

Főgondnokválasztás. A berzétei ev. ref. egyház a mult hó 2f> én tartott népes közgyűlésében fógondnokává egyhangúlag a szép készültségü M ;i r i á s s y II a rn á t válasz­totta meg, ki is e díszes hivatalba — az ünnepélyes eskü­letétele mellett — a múlt vasárnap egész ünuepélyességgel beiktattatok,.
Halálozás. Özv. F  a r k as Al i k I ó s n é szül. S a m a r- j av E r z s é b e t  asszony. Farkas Ábrahám helsbeli fohl-•" i • » *,birtokos éd»*s anyja, folyó október hó 29-ik napjai) elhunyt Diliházán 8.‘> év«‘s korában, a  megboldogult egyike volt megyénk előkelő társas körei legtiszteltebb női alakjának, kinek emlékét a népes család tagjain kívül igen sok rokon és ismerős fogja megőrizni.
Gyászhirt unitinak velünk a következő sorok : „Ozv. Jaakovics Miklósáé: Soldos Emma, Soldos Ottilia, özv. Ozerva Gyuhiué; Soldos Erzsébet és Aranka leánya; Czibiir Iválinámié: Soldos Irma férjével, Soldos Piroska, Soldos Kálmán és nej») Fáv II írbáia, Ilona, lierti és Kálináu gyer­mekeikkel; Soldos Bírna és n e j e ; Fluck Ida Ida, Oszkár és Barna gyermekeikkel: Soldos Ar| )ád és nej-) Sebők Malvin, Flemér. Béla, Árpád gyermekeikkel. Jankovieh Jó- zsálié Soldos Anna férjével, Miklós, Ilona és Emma gyerme­keikkel. továbbá a nagyszámú roxonság nevében is fájdalmas szívvel jelentik felejthetetlen jó testvér, sógorué, nagynéne és rokonnak R u n y a y  S o l d o s  K i l l  á u a k, élte 54-ik évében, folyó évi október 2A án reggeli 7 órakor lüdószél- hüdéshen történt g\ii>/.os elliuuyiát. --- A boldogoknak hűlt tetemei folyó hó 25 én d. u. 2 órakor az ág. ev. egyház szertartása szerint fogúik a runyai sirkerlbeti örök nyuga­lomra tétetni. — Runva. október hó 25 áu lSS7. — Virasz-*szón az áldó emlek«»zet sírja felett!“
Kikerősztelksdés. Andrási Mór helybeli fényképész — mint öt testvére már olőbb --- a liehet hitvallású egy- li íz tagj ivá lett. A keresztelési ünnepély, melynél a keroszt- sziiléi tisztet Terhes Pálné úrnő s Bornemissza László alis­pán ur ő nagyságaik fogadták el, egész csendben tegnap

liazaliui huzg tlomról. uodyl^ul k uvluiező hdkész ur hiwit a kíihimböző fajú (««s»vérek és közös hazaszeretetére buzdí­tani törekszik, a kén-lmot teljesíteni kívánta, s annak foly-. .azon ingatlanokat, melyeket mint állítólag úrbéresekét, ali-jián 25 irtot a megjelölt ezélra a központi pénztárból euge-ból kihagyott, vegye föl, ím*rt községi vagyonra nézve az „úrbéres“ elnevezés különbséget nem tehet.Rimaszombat városnak megengedtetett, hogy — épít­kezései befejezhetése végett— újabb 2D,ODD frt kölcsönt ve­hessen fel, úgy azonban, hogy ezt a törvényszéki palota végett az államnak előlegezett tőke törlesztési részleteiből űzesse vissza. Ugyanannak e városnak megengedtetett az is. hogy á 11 a ti d ó t ü z o l t  ó c s a p a t  s/.ervezhetése czéljából ezentui nem 5-, de B "0-toli pótadót vethessen ki a lakosokra.
lliivös szél támad onnan felül — az erdőkoszoruzta bérezek tájáról. Csókja borzadalmas. Tekintetem önkényte- leuül arra téved, honnan a szél eredt — s hah! — mint szép asszonyra, ha Imllófiirtei közt felfedezte az első áruló ezüst hajszálat, — úgy hat ream a bérez magaslatát boritó első hó megpillantása.Vénülő ember fején ősz haj.Itt az ősz igazán! itt az enyészet.A nagy természet meghalni készül.A mi szép volt. a mi kedves volt, a mi kellemes volt, elenyészik, oda mind; — jön helyébe a mi rut, a mi ellen­tétes, a mi kellemetlen, — a hideg sár, a fagyos rög, a zúzmara.Egy a sora mindennek a mi volt, van és lesz, — kö­zös sorsunk: a múlandóság:
Valóban ?!E) kell tí múlni mindennek bármi szép, nemes és jó legyen az?Igen.A múlandóság nagy törvénye nem ismer kivételt.De valóban elmúlt, elenyészett, meghalt-e az, a mi elmúlni, elenyészni meghalni látszott? Es vájjon örökké?Nem, ezerszer nem!Hála a tudománynak, mely felállította és bebizonyítot­ta e tételt „az anyag nem vész el“ — csak változik.Nincs múlandóság csak változás,Nem halunk meg soha. csak változunk olykor, — és változásban élünk örökké ott, hol erő, élet és enyészet van.A múlandóság, a halál csak látszat, csat álom, csak a feltámadó élet csirája.Az élet: az örök.Avagy nem következik-e a nagy természet”elmulására, halálára, a legzordabb télre is — vidám, mosolygó, élet­adó feltámadás, — kikelet?! *

dólyezelt. oly incgiegyzésseJ, hogy f-dyainodó lelkész ur ahiánynak a nyustva videki kör e e/imen felvett összegébőlleendő pótlása iránt, nevezett körhöz forduljon.15. Bornemisza László alispáu ur indítványozta, hogya .N o w  Doinonv Calendar“ s a „Vlast a Iá vet-“ cziinii • •-nyomdai termék e megye tótajk;i lakói közt minél s z á m o ­sabb példányban leendő elterjesztése végett — a költség- vetés terhére — intézkedések tétessenek. — A közgyűlés ez indítványt elvben már most elfogadta ugyan, d») tájékozást

Jótekonyczólu eioadái lesz a helybeli felsőbb leány-nevelő tanintézetben e hó 51-én (hétfőn ) A tiszta jövede- tlelem a „Maria Dorotthe“ — tanító nőket s»*gelvező --- bu-Vdapesti egylet pénztárába fog beküldetui. Ez előadást úgy a nemes czél, mint a kis szereplők s általában a tanügy iránt érdeklődő müveit közönség pártoló figyelmébe ezúttal is melegen ajánljuk.
Szives felhívás és kérelem. Tisztelettel párosult bi­zalommal kérem mindazokat, kik kibocsajtott „iveinknek“ birtokában vaunak, hogy azokat gyűjtésük bármi csekély eredményével hozzánk visszaküldeni szíveskedjenek, hogy a ma holnap megtartandó végleges elszámolás lehetségessé váljék. Igen szívesen kérem e felhívást tekintetbe venni s

i-vmbírálata képezi a beszéd tárgyát; — általános irányelv becs­mérelni. gáncsolni, lerontani mindent, keresni a hibát min­denütt és mindenben, — jóakarat, pártolás nincs sehol és semmi iránt.A legnemesebb intetiók, helyzetek és viszonyok — a rosz- akarat szemüvegén tekintve - - félremagyaráztatuak, gáncsoltat- nak, — a feltűnni s mindenhez érteni akaró tudákosság szakértelmet litogtat — s mert teremteni nem képes — rosszal, — gáncsol és ront mindenütt.Az emberek itt önkényt vagy önkénytelenül keresik mindenben és mindenütt a disharmouiút, a hol nincs, olt előidézni igyekeznek.A diszharmóniát mely fáraszt és megöl!Csoda e ily társadalmi viszonyok mellett, ha miudun-•  e1tálán ballaui a Kardossy ur által itt is felvetett következő szavakat:Valóban rósz társadalmi életünk van; — a hány em­ber. annyifelé húz, — higvjék el — itt nálunk valamit összehozni lehetetlen. Megvallom, félelemmel tekintek most is a beállott hosszú őszi esték elé, — nincs semmi kilátá­sunk kedélyes, nemesitó mulatságokra, pedig erőnk, tehet­ségünk. alkalmas helyiségünk mind volna hozzá ; — jóté- konyczélu műkedvelői előadások, hangversenyek, felolvasó estélyek, közvacsorák stb. segélyével kellemessé tehetnék a bekövetkező unalmas estéket; — csak tűnnék a társadalmi életre lidércznyomáskónt nehezedő közöny. — múlnék a gáncsolódás ösztöne, lenne bennünk a szép, jó és nemes iránt egy kissé több jóakarat. — igyekeznénk a mulatságok­ban egyedüli őzéiként keresni a mutatást, — ne vinnék be oda s ne tüntetünk ki lépten-uyomou a társadalmi külömbségeket, — ne használnék ez alkalmakat arra, hogy egymást fényben, ragyogásban, költekezésben felülmúljuk. — s ez által íámsszunk észszeiiitlen versenyt, — mely arra alkalmas csak, — hogy sokaknak anyagi jólétét tönkrete­gye, — a legtöbbeket pedig társas összejöveteleiuktól vissza-Pávássyékuál clite-társaság vau együtt, hölgyek és fér- tartson.lía megtanulnánk végre valahára „olcsón mulatni.“ !fiuk vejjvestMi.A társalgás igen élénk.A közelmultbau történt és közeljövóbeu törtenendők I beszédéért.Persze, bogy jól kinevették Kardossy urat az ilyen bölcs

Talán még mo>t is nevelnél?. — de az ajtó nyílik— s ah — mily meglepetés, a kis Pietykássy Maiviue lép— vagy inkább repül be rajta.Uraim! Hölgyeim! J»> napot! Ah tudják már? Még nem? Eu leszek hát az első a ki önökkel közölhetem e meglepő és kellemes újdonságot. Ivépletegi-ék leánya a szép Apollonia, — ki mint önök jól tudják — a közöny ós mel- lözteiés miatt tetszhalált szenvedett, — inai napon — hála a semmi fáradságot nem kímélő gondos orvosi kezelésnek— életre ébredt, es a kezelő orvosok egybehangzó vélemé­nye szerint, egy néhány hét ala»t teljesen magához tér, fel­gyógyulásának örömére fényes és nagyszerű estély log rende/.tetni, — hol magát a közönségnek újra bemutatja, azoiPul pedig gyakrabban rendeztetnek ily estélyek, melyek gyönyöreivel már most előre kecsegtethetjük magunkat! . . .Lehetetlen ?Nincs semmi lehetetlen!* AMesét mondok.Volt egyszer egy város. — Azt beszélték róla — s volt is benne valami — hogy rósz benne a társadalmi élet,— és hogy ott — wis/t és kaláhri parthien kiwil egyebet üsseho/iii lehetetlen. — (Ez merő rágalom).Ennek a \árosnak is volt több tetszhalottja,#ezek kö­zül az egyiket M. T. nek hittak. M. T. általános kedveltség­ijük örvendett, --• előbb gyakrabban rendezett estélyeket, s azokon oly örömest jelent meg mindenki. — jóllehet any­ujára udvariatlan volt (míg élt), hogy vendégeit nemes ezé- lok érdekében reteszei int megsarczolta.Mikor lép életre az a tetszhalott?Hajh! hajh!Ősz van, az enyészet és múlandóság időszaka. — a halál közelgőt, — ki gondolna ilyenkor a feltámadásra? Azonban nincs semmi lehetettel)!Tálán az sem lehetetlen, hogy ez a mi tetszhalottunk— az enyészet és múlandóság időszakában log életret é r n i? ! .....................Csak semmit sem kímélő gondos kezelés az életre ho­zás körül és bizton reméljük hogy úgy lesz.
»Szombatit y.



teljesíteni már csak azért is, hogy igy, ama költséges cgyé- nenkén'i megkereséstől szegény egyházunk megóva legyen.
t. • w ’ CT •*Leborulva áldom az Isteni gondviselést, hogy — mint hajdan

. f j  ,  » CT J  •*a kövekből támasztott íiikat Ahrahámnak -•- úgy o kalmár szellemű világban teremtett számunkra is nemesebben érező s magasabban gondolkozó honfiakat és honleányokat, kik­nek szive melegen dobbant meg ügyünkért, a mely bukni készült. Az egyházunk télé minden oldalról irányuló szives ügyelem, munkás szeretet, s főleg a prot. hagyományos Jiuzgóság már is annyira segített., hogy múzsáink hajlékát az iskolát, nemkülönben az ur házába hívogató harangunkat s parókhiaiis épületeinket rendbeszedhottük s hasznavehe- tóvé tehettük, jóllehet a sokkal több költséget igénylő ös- teinplom. torony s düledezö keritesek stb. rendbehozatala még mind reánk vár. Szives felhívásom s kerelmem ismét­lésé mellett maradtam Berzéte, 1867. október 28-án.H á t t á  G y ö r g y ,  berzétei ref. lelkész.
Tűzoltó egyesületünkről a „Rozsnyói Híradó*4 — bi­zonyosan téves értesülés alapján --• közelebbi számában, a megyei közgyűlésről közlőtt tudósításai közt azt irta, hogy „A  tűzoltó-egylet Rimaszombatban íeloszolváu“ stb., ami­ből a helyzettel ismeretlen olvasó azt hiheti, hogy városunk nevezett testületé már csakugyan nem létezik. Nem igy áll a dolog, mert ha tagadhatatlan is, hogy önkéntes tűzoltóink nem miiidenike veszi letett fogadalmát komolyan, s a köte­lesség érzete nem mindenikét hatja úgy át, hogy ez már magában is egyik biztosítéka lehetne veszély esetén sikeres működésének, mind a mellett bir e testület olyan szakavatott s buzgó tagokkal is, kik polgári, s ebben hazhui kötelessé­güknek tartják hivatásuk lelkiismeretes betöltését, 8 éppen ezek hozták javaslatba, hogy legyen a testületnek egy olyan — számban erős — része, mely folytonos szolgálatban min­den eshetősséggel szemben készen álljon. — Ka nyit hely re- igazitásul az igazság kedvéért, melyet t. laptársunk és olvasó közönsége figyelmébe ajánlunk.
A magyar delegatió (a magyar lörvényhozótestület küldöttsége) e hó 27-én délután 5 órakor tartotta megnyitó ülését, mely alkalommal elnöknek l l a y n a l d  L a j o s  kalo­csai bibornok, alelnöknek gr. T i s z a  L a j o s ,  jegyzőknek Hegedűs Sándor, Rakovs/ky István, h. Iíuduyáiiszky József, háznagynak Harkányi Frigyes válusztatott meg. LTgyauek- kor alakult meg az osztrákok hasonló bizottsága is.
Az első hivatalos functio f. hó 2 Lén délelőtt s/412órakor ment végbe a helybeli kir. törvényszék most épült palotájában. Ekkor hirdettetett ki ugyanis \V. Adolf előtt az ellene hatóság elleni erőszak miatt folyamatban volt bűn­vádi ügyben meghozott harmad bírósági itelet. Az első itt működő tanács következő tagokból * állott: elnök Fornét Jenő, bírák; Madarassy Rezső, Linyi Bjrtalan. jegyzői dr. Kemény Andor. A vádhatóságot: kubinvi Aladár kir. ügyész képviselte. A kihirdetett hannadbirósági Ítélet ellen további jogorvoslatnak helve nem lévén. — vádlott --- az ítélefileg kiszabott egy havi fogház büntetés végrehajtása végett a kir. ügyészségnek átadatott - -  és a fogházba azon­nal átkisértetett. O: érte igy a véletlen, hogy az uj fogház­

A kellő időben — legkésőbb folyó évi deczembor hó 15. napjáig — bejelentett s elfogadott kiállítási tárgyakat 1888. évi július 20 ik napjára tett záros határidőig kell a végre­hajtó bizottságnak bérmentvo I eküldeni. Fi kiállítást külö­nösen'ajánljuk gyárosaink és iparosaink ügyeimébe, mint olyan kedvező alkalmat, melynek löl használása mellett nem járna valami nagy nehézséggel megyénk ipari termékeinek szélesebb körbeni ismertetése.
Az éhező iskolás gyermekek sorsát, kiknek száma a napi lapokban közelebb megjelent adatok szerint, Buda­pesten máslélezernél több, a fővárosi közönség igen mele­gen karolta tél. Nem tartjuk lehetetlennek, hogy a vidéki elemi iskoláknak is vannak amazokhoz hasonlóan szeren­csétlen növendékei. Váljon akad-e nálunk is olyan, aki szám­ba vegye, hány ártatlan gyermek viseli azt a nagy terhet, melynek neve — éhség?
A dohány egyedárusság (monopoliumj-bol származó bevételek fokozását czélozza egy törvényjavaslat, mely am . kir. kormány elnöke Tisza Kálmán által e czim alatt: „Tör­vényjavaslat a dohány jövedéki törvények és törvényesített szabályok némely intézkedéseinek módosításáról*4 az ország- gyűlés elé terjesztetvén, a pénzügyi bizottság által már le- tárgyaltatváu, igen kevés változtatással el is fogadtatott. F javaslat folytán, mely valószínűleg már ez évben törvénnyé válik, a kormány meggyőződése szerint, már az első évben egy-, a következőkben évonkiut három millió forinttal fog­nak szaporodni az állam bevételei. Különösen a termeleudő dohány minőségének javítását s a csempészet megakadá­lyozását czélozza e javaslat, mely utóbbira nézve igen szigorú intézkedéseket tartalmaz, a  többek közt: „Ha vala­mely dohány termelésre jogosított községben csempészet fog történni, a Lermési engedély a z  e g é s z  k ö z s é g t ő l  e l von a t ik.  A magán használatra való termesztés feltétle­nül s mindenkitől megvonatik. A dohány feldolgozásra szánt eszközök használata tilos. Dohány szárítása, simítása csak ellenzárral ellátott olyan helyiségben lesz megengedve, melynek egyik kulcsát íinanezok használják, kikkel szem­ben minden ellentállás „hatóság elleni erőszak„ bűntettét képezi. A csempészet feljentői jutalomban részesülnek, s a csempészetért felelőssé tétetnek a városok és községek hatóságai. Egy szóval „drága44 lesz a „szűz dohány,“ — ha ugyan egy általában akad olyan, ki érette 500 írt bírságot esetleg tartós fogságot megkoczkáztasson.
A régi ötforintos államjegyek beváltása. A hivata­los lap közli a pénzügyminiszter hirdetményét, mely szerint az 1866-ik évi Julius hó 7-érői keltezett ötforintos állam­jegyek, már csak f. évi deczomber hó végéig váltatnak be, a közös pénzügyminisztériumhoz intézendő, szabályszerűen bélyegzett folyamodvány alapján. Ezen határidőn túl az állair.jegyek többé sem beváltatni, sem kicseréltetni nem fognak.o
Az igazság. Három jelenet egy magánlakáson, mely­ről nem árulják el, törvénykezési vagy közigazgatási hata­lom lakja-e. vid<*keii-e vagy a fővárosban. Elég az, hogy a jelenetek megtörténtek. A tisztviselő pipázva ül szobájá­

tól kezdhető. Előfizetési pénzek a „lVs*i Hírlap“ kiadóhi­vatalába (Budapest, nádor-uteza 7.) küldendő, honnan mu­tatványszámokat egész hétig ingyen küldenek.
X y i lv a n o M  n y u g t á z á s .Berzétei ev. ref. egyházunk javára újabban hozott kegyes adományok :a) Berzétéről: Aláriássy Barna főgonduok ur ú j ó l a ­g o s  szives adománya 30 írt.b) Sáloralja-L jliely bői: Dókus Gyula sárospataki főis­kolai világi algonduok s főszolgabíró ivén, 1> >kus Gyula 1 Irt, Sátoralja-Ujiiely város 5 írt 80 kr. Sárospatakról egv valaki 20 k r Pét raliói körjegyzőség községei 5 Irt 50 kr. Legényéi körjegyzőség községei 4 írt 17 kr. Yelejtei kör­jegyzőség községei 1 írt. Magyar-Jesztrebou Beruát!. Győző 1 írt. Bernáth Gyula 1 frt. C/.ékón Boronkay Károly 1 fit. Egri Elek 1 frt. Horváth János L frt. Nagy Toronyiul Fe- dak Károly görög kath. lelkész 50 kr, összesen 2 i frt 17 kr.c) Putuokról Farkas Gyula egyházmegyei világi jegyző küldeménye 1 frt.d) Páskaházáról Vajányi János segédlelkész gyűjte­ménye 3 frt 33 kr.Főösszeg 830 frt.A nemesen érező s szívesen fáradozó jóltevók fogad­ják hálás lelkem forró köszönetét, nyerjenek az égből jutal­mául lelki békét, szivnyugalmat.Berzéte, 1887. október 28.B a tt a G y ő r  g y , berzétei ref. lelkész.

épületnek első öukénvteleu lakója le t es első tette m eg! ban. Belép hozzá egy idegen asszony, kezében egy köcsögolt a hit só kis lépcsőn melyet „sóhajok lépcsőjének*4 A* No mi újság. Csornáidé lelkem?“ kérdi a tisztvi-— is nevezhetnénk. — azt a szomorú utat. —• inelv az el *! s,*lo. „Az ügyemben jöttem, tekintetes uram, megkéremkövetett gonosz tett megtorlásául kiszabott büntetés eszkö­zéhez, - -  a hosszab rövidebb időre bezáruló börtön aj lő - hoz vezet.
Az idegen házalók üzelmeire figyelmeztet egyik vidé­ki laptársunk közleményében. Közönségünk am „alkalom“-adtán a honi ipar emelkedéséért miudeii kész ami s z a v a k b ó l  kitelik, liauem a mellett p é n z é t  cseh f* német gyártinánvokra vesztegeti, bizony megszivelhetné eiue sorokat: „Gyakori nálunk, hogy cseh házalók és más osztrák tartomáiiyheliek is szoktak időnként meg|elenni és jó, rossz áruikkal, leginkább vászonuemiiikkel, jó vásárt csinálnak. Mi törvénytelennek ugyan nem mondhatjuk, hogy hatóságaink az ily házalóknak megengedi a üzérkedést, mert hisz azAusztriával való vámközösségból az önként folyik, hanem

•>közönségünkhöz mégis vau e tárgyban egy pár szavunk. Egy az, hogy az ily házalók. a kik csak egy két napig tar­tózkodnak nálunk, lelkifurdalás nélkül engedik meg maguk­nak a csalást, mert hisz őket a vevő vagy látja még valaha vagy nem ; más az, a mi magyar szempontból ennél fonto­sabb, hogy az ily házalók nem lévén magyar honpolgárok: sem álllami, sem községi adót nem lizjiuek és a helybeli adófizető kereskedők üzletét rontják a igy voltakép a nem­zeti vagyont apasztják. E mellett az osztrák házalók kizá­rólag idegen, vagyis nem-magyar iparczikkeket árulnak, s ha tekintjük, hogy a helybeli kereskedők, ha nem is kizárólag, de részben mégis magyar készítményeket közvetituek, s ez által a magyar ipart mozdítják elő. lehetetlen nem figyel­meztetni közönségünket, hogy lehetőleg tartózkodjék az osztrák, de különösen a cseh házalók pártolásától. Gon­doljunk arra, milyen agitatiót fejtenek ki a csehek a ma­gyar búza, liszt, bot* és zsir ellen! Mi pedig tárt ajtóval fogadjuk a cseh iparczikkeket terjesztő cseh házalókat! Ezt mar nem követeli a paritás és nem nagy belátást tanúsít az a közönség, mely az ilyen házaló kereskedőket is támogatni képes, egészen eltekintve attól, hogy az ilyen eljárás a lia- zaii'ág szempontjából is megrovandó. Legyen tehát jelsza­vunk: Pártoljuk a magunkét.“ (E. L.)
Néger ötös énekkar (három nő, két férfi) érkezett körünkbe — állítólag a berlini „Belle Alliance“ színházból. Tegnap este mutatta be először „művészetét,“ mely minden hűhó után is, csak némi részben emelkedett felül az ügyes­ség színvonalán. Magán dalaik nem sokat érnek, főleg a nők hangja csekély terjedelmű. De összénekeik — a négyes és ötös szólamokban — meglepően hatásosak, sót dalaik halkitott részét nagy élvezettel hallgatta az a tekintélyes számú közönség, mely első felléptükből bizonyára legkevésbé sem várt műélvezetet. Mindent összevéve — szokatlan meg­jelenésük miatt is, vagy talán épen azért --- legalább egy­szeri megtekintésre érdemes.
Általános mü , ipar, termény- és állatkiállitás lesz Pécsen, s tart 1888. évi augusztus hó 12. napjától ugyan­azon év szeptember hó 3 ik napjáig, tehát négy héten út. Ítészt vehetnek benne Magyarország minden megyéjéből:iparczikkek, melyek az 1887. évi 44. t.-cz. biztosította állami kedvezményi élvezik, 2. a házi ipar-, 3. uj talalrnányu iparczikkek, uj szerkezetű munkagépek és szer­számok. A kiállítási bejelentések, valamint a kiállításra vonatkozó levelek a „pécsi kiállítás végrehajtó bizott­ságához“ Pécsen, (kiről)-ulcza, kölcsöuscgélyző egylet háza I. emelet) intézetniük, hu.inán a térhelyek ára s más tudni valók iránti értesítése’*, kívánatra, készséggel inegküldctuek.

szépen, hogy javamra döntse el.“ „Hm, hát aztán mivel támogatja galambom az ügyét?“ „ E/.zel a köcsög tejfellel ni.“ „ Jól vau, Ilit csak vigye ki a konyhába.“ Második jelenet. Az ellenfél megtudja az özvegy látogatását, hát ő a részé. melvi>s bekopogtat a lakásra. „Mi újság Nagy János öcsém?“ den áldozatraI fogadja a tisztviselő. „Abban az ügyemben jöttem, amibe aCsornáidé mártott, instállom alásan, hogy javamra dönt se el a tekintés ur.“ „I l i t  aztán mivel támogatod az igazságo­dat?“ „Hoztam egy malaczot, küu van az ajtó előtt, azzal támogatom.“ „Jól van fiam, hát csak vidd he a konyhába.“ Harmadik jelenet. Az ügy a malaczos fél javára dőli el. Cso­rnámé asszonyom keseregve állít be az ö pártfogójához, s szemrehányást tesz: „Lám tekintetes urain a Nagy János­nak ítélte az igazságot, pedig hoztam egy bögre tejfölt!“ „Hjiili, galambom — felel a megszólított — a malacz fel­döntötte a bögrét.“ (P. H )
A szivarfogyasztás mérveiről igen érdekes számada­tokat terjesztett elő a magy. kir. pénzügyi kormány a do­hány egyedáruságot tárgyazó törvényjavaslattal kapcsolatban. Ezek szerint Magyarországon 1885. évben elfogyott szivar és *szivarka 570 320,097 darab, mely - -  darabonkint egyre- másra csak 3 krral véve is értékét — közel 18 millió frt bevételt biztosított.
Gyakorlati tót nyelvtan czim alatt egy valóban hé­zagpótló müvet adott ki Glósz Miksa csik-somlyói fógymná- siumi tanár azok számára, kik bírnak elég türelemmel és tehetséggel ahoz. hogy a tót nyelvet egy czélszerű kézi­könyv útmutatásai nyomán sajátítsák el. E nyelvtan dr. Alin F . rendszere szerint van szerkesztve, s mert nem a szabá­lyok halmazára, de inkább lehető számos példák alkalmazá­sára épít, nagyon alkalmas ahoz. hogy e könyv jó szolgá- tatot tegyen még azoknál is, kiknél a rájuk nézve idegen nyelv tanulása nagy nehézséggel jár, ugyanezért ajánlhat­juk azoknak, kik használni kívánnák. Megrendelhető Lam- pel Róbert budapesti könyvárustól, példányonkint 80 krért.
Intelligens egyének mellékfoglalkozást kapnak, mely naponta 2—3 frt jövedelmet hajthat és egész müveit, bár­mily állású, egyének is elvállalhatják e foglalkozást, mely n em  s o r s j e g y e k  vagy kereskedelmi czikkek kolportá­zsából, hanem hazafias és politikai természetű, igen érdekes müveknek (általunk közlendő) könnyű módon való terjesztésé­ből áll. Bővebb értesítést ad: Noszlopi E . Budapest lYr. 

lövésZ'Utcza 5.
A „Pesti Hirlap“-ot a társadalmi és politikai élet immár bekövetkezett nagyobb élénkség valósággal nélkülöz- hetlennó teszi a müveit magyar olvasóközöségre nézve; mert azonkívül, hogy e lap mindig hü és megbízható kró­nikása a napok történetének, egyúttal a hosszú téli esték unalmának elűzésére henne található a legtöbb mulattató, nemesen szórakoztató s hasznos tudnivalókat is tártul nazó olvasmány. S mindezek fölé a lap előfizetői hetenkint önálló zenemellékletet is kapnak, mely a legjobban megválogatott darabokat tartalmazza s zenekedvelőkre nézve becses gyűj­teménnyé szaporodik már nehány hó alatt is. A lapban most folyó érdekes orosz regényt (a „Kilenezedik [hullám“ Danilevs/.ky Gergelytől), még november hóban egy szenzá- cziós angol regény, azt pedig egy nem kevésbé érdekfeszitó eredő?i regény fogja követni. A „Pesti Hírlap“ ma méltán mondható a legolcsóbb napilapnak, mert bár mindennap 1G teljes oldalon jelenik meg, ára egy hóra csak 1 frt 20 kr., negyed évre 3 frt 50 kr., s az előfizetés minden nap*

Hivatalos kti/Jeinények.A miskolezi ipar- és kereskedelmi kamarától.388/887. sz. É r t e s í t é s .A magyar nyugati vasút által 1888-ban szükségletűié anyag és leltári tárgyakról szóló kimutatása hivatalos helyi­ségünkben megtekinthető.Miskolczon, 1887. október hó 22.
Radvány István, elnök. Dr. Kovács Gyula, titkár.A miskolezi ipar- és kereskedelmi kamarától.380/887 sz'. É r t e s ít é s .
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Az első magyar gácsországi vasút igazgatósága 24300 darab vasúti talpfát óhajt beszerezni. — Ajánlatok az igaz­gatósághoz Becsbe f. évi november hó 15-ig terjesztendök he. Az ajánlat benyújtására vonatkozó felvilágosításokkal ugyan­azon igazgatóság szolgál.Miskolczon, 1887. október 22.
Radvány István, elnök. Dr. Kovács Gyula, titkár.A miskolezi ipar- és kereskedelmi kamarától.sz. K r t e s it é s .A magy. kir. igazságyügymiuiszter ur megküldte a kamarának a román bíróságoknál működő azon ügyvédek névjegyzékét, kik a német vagy frauezia nyelvben jártasak s igy a külföldi felekkel jobban érintkezhetnek. — E jegy­zék a kamara hivatalos helyiségében megtekinthető.Miskolczon, 1887. október 25.
Radvány István, elnök. Dr. Kovács Gyula, titkár.A miskoiczi ipar- és kereskedelmi kamarától.sz. É r t c K it é N .A Budapest-pécsi, Mohács-pécsi és kir. szab. Pécs- barcsi vasutak 1888-ik évi szükségletére beszerezni kívánt czikkek. úgymint: erdei termények, üveg árun, szövött, fo­nott áruk. gyapjú, kötél, bőr, kautsehuk, papír, kefekötö, seprű, olaj, festék s vasáruk, láuczok, kapák, lakatos áruk s rézmáukák számításáról szálló hirdetmény a kamarának megküldetett. A hirdetmény és kimutatás a kamara hivata­los helyiségében megtekinthető. Az ajánlatok benyújtása nincs időhöz kötve.Miskolc/, 1887. október 2G.
Holländer Ede, h. elnök.___________Dr. Kovács Gyula, titkár.

Felelős szerkesztő: R Á B E L Y  M I K L Ó S .Magán-hirdetések.
K -.-*-* Áh •* * * -f< %

l íK i- i i ia lo n i .A Rima folyón épült és a legjobb állapotban levő b a k o s -t ö r e k i  v iz i-m a lo n i  a hozzátar­tozó emeletes lakás-, gyümölcsös-kert, rét- és szán- íölddel (körülbelül hat holdnyi terjedelem) 1888. 
év ja n u á r  h é  l - t ö i9 kedvező feltételek mellett, több évre b é rb e  v e h e tő , esetleg: ö r ö k  
á r o n  is  e la d ó .A  malom három őrlő-kőre és hat bakóval biró kendertörőre van berendezve.A feltételek felől értekezhetni bármikot T a -  
m á s fa lá n  (u. p. Rimaszombat) a tulajdonosúé 
A M M t I K  S Á J U J K L X É *  A l

. V» vv •
Mészáros tanulóulegy jó családból származott 13— 14 éves, erős testalkotással biró ifjú azonnal felfo- gadtatik Susztck József rimaszornbafi mészáros mesternél. — nyerhetni ugyanott. Bővebb értesítést



g j  Tisztelettel hozom az érdekelt szidok és ©  írvámok tudomására, miszerint az évenkiut ©  Rimaszombatban megtartatni szokott tánc/.* 
m  tanítási taufolyamot folyó évi november hó ®  elsején kezdem meg.^  Rimaszombat. 1887. szept. 15.
®  ZSEM3ERY ADOLF, táneztanitó.

DIVATKERESKEDESER I M A S Z Ó  M P, A T P A NM PN V ASSZON VI K KLKNG V E Tis meg lőhessen üzletembe» vásárolni, a miért is igen nagy rak­táram vau a következő ezikkekbol :Rumhiirgi vászon „May és Ifoehfeld ‘-félő gyártmány, - 4 és , széles lepedő- és paplanlepedő-vás/on, hollandi. irlandi römer- stlilti. stenib-rgi, be.iesi és franksiaJti ezérna-vásznak F id.vki, miszteki és gruliehi pamut-vásznak. 44 ' * * i es eliilbmok.A 'oly  ke Ivo t es jónak bi/.oiivult crotouok. ('ki-inaszt-gradl), ezérna és pamutból szepességi és sziléziai fehér és s/iih‘8 abroszok, a^/talkethlók <*s csomege-ktniilof^kek I «»Itat, ta- nyér és portöríű ruhák. Kamuka. savolyos es troliier-tóiül kozok, táleza-keudök. tahliek es as/tallutnk. — Kamu aszok .»o es .».» ioi hossznak a leg zolidabb sziliekben es különböző minőségben. —- Paplanok selyem, satein, eachemier es crctonho] Zsebkendők teher es színes széllel, egészen színesek vászon és battisztból. l ’hjue e.s zsinöros barehet továbbá teher atlasz-b.irchet kiváló jó minőség­ben. Derékaljak és matráezkelmek.Óriási nagy raktár férll és tin öltön} kelmékben, ésmiután egy kiváló ügyes szabóval állok összeköttetésben, azon helyzetben vagvok, hogy kívánatra egy egész öltönyt vagy téli ka­bátot 21 óra alatt elkészíttethetek.Készülnek nálam a legújabb szabású reggeli és ute/ai öltö­nyök, szalon-öltönyök, frakkok, Meuehikoff-, Havetok- és Hamilton- telsó-kabá ok (Üherzi her) . s teli kabátok urak és link számára. — Miután a legfinomabb hozzávalókkal remiéi keze n, a jó szabásra és elegáns kiállításra pedig nagy ügyeimet font it ok. I /.letem ezen ré­szé bátran kiállja a versenyt bármely hasonrangu fővárosi üzlettel.Nem szándékom e helyütt fentjelzett czikkeim olcsóságát ki­emelni, elég bizonyíték azon szilárd ragaszkodás, a melylyel leg­tiszteltebb vevőim nagy része üzletem fennállása óta irányomban tanúsít, és a midőn üzletemet további szives pártfogásokl*a ajánlani bá or vagyok, biztosítom arról, hogy azon elvemhez, a melyet üzle­tem megnyitásakor zászlómra tűztem, t. i. „ :i  lehet« legszolidabb eljárás“ /hite • fogok mindenkor ragaszkodni, és folyton azon le­szek, hogy t. vevőim irányában az eddig tanúsított bizalomért há­lás legyek, a mit jo minőségű áruk pontos, jutányos és ügyeimé £' 7 aj ' ** 1 • m m m • a

Az őszi és téli idéuv legújabb divatszabta ruhakelmei sima, koczkázott, síkozott és pet\ tyesek, — permiének elieviotiek, diago­nale, lodenek, baigeok, kazán és llauellek. czediez sziik-éges dí­szek. — llársonyok minden sziliben, sima és koczkázott pelüchek. surah, mervelliettx, atlasz és faille-selvmek fekete és színes. Továb- bá paszomány-díszek ó< készletek, gyöugynizsák, gyöngykapcsok. gyöngyözött csipkék és ilyen készletek. Ezenkívül nagy raktár az oly kedvelt /.ich v-paszomány készletekből, melyek nálam in.mién ruhához illő szintien kaphatók.Gyász ke linók : Feketo terno, eaehemir, alapin, csíkos és koczkázott szövetek. Gyász krépe- és grenadin-fátyolok, fekete kez- tyiik, harisnyák, és különböző tinóm fekete díszek.3Iosó*bnrc!ietek, valódi sziuiiek a legszebb mintákkal, — kalmükök, cretonok, oxford és zophirekből nagy rakiár.Futó- ős sophn-szöii}egek, utóidnak niiiiden nagyságban, jutte tapestrie és velvetböl. bulorkelmék sz -p választékban : jutte. Mirett, oriental és imperial-s/övetekbeu. továbbá ereppek és köppe- rek nagy keleti mintákkal, hozzá hasonló függönyök és tiiggöuy- kelniek. Ezenkívül fehér csipke-függönyök, ágy- es asztalt- ritők a leg-zebb mintázattal és számtalan minőségben, csíkos esinvatok (gradl) kü önbözó szili- és árban.Óriási raktár féri! ős női Ingekből, lábravalók, hálóköntö­sök- (corsetts), gallérok- ts kézelőkből.Jä g e r  fiinár-fólc normál alsó trico t-ruhák urak és hölgyek szamara. Harisnyái;, keztyiik bőrből, posztóból és kötöttek. Derékfüzók és esöcruyók.T rico f- és jersci-derekak a legváltozatosabb sziliekben, k ü lön féle k ial i i tás ban.Karm antyúk (mini) krümmer, szőrme, nyúl-, majom- és sc-clin-bőrből különféle forma* és kiállításnakCsipkék fekete, fehér, erőm- és drapp-szinekbon ezérna-. pamut- és se vemből. Proton, trimiiig, valancien, edePveis. spanyol, matt lassú, snjlaehé keleti- és eliaiitilly-fnjtakban. Nyakbodrok (lii- ehek), szallagok, gombok, csattok és kapcsok.Csipkekelmék, csipkéié Írok (volant), csipkekcndök és fátyo-

Ozv. Szathiiiáry király Pálncő méltósága Egér-Lövői gazdasá­gában — az e napokban létrejött haszonbérbeadás folytán — ezen­nel eladóvá tétetik 18ő drb ma­gvar faj különféle kom és neműCV
gu lvab eli m arha, 931 diliből állóo  •egvnviretü juh-állomány, 200 drbpótban lévő Clayton-Sliuttleworth- Q  féle cséplőgép és Garreth-íéle 8 ^  lóerejii locomobil, a hozzátartozó H Rimaszombat, 1887. október

A venni szándékozók szivesked jenek maguk, akár a tulajdonos nőnél F.-Zsolczán, akár Eger Lövőn lakó Minkkor Ede tiszttartó urnái, bővebb felvilágosítás szerezni. szárnyában ?> utezai- 
%>november 1-től bérbea  oeipiaezon volt lorvem szeiu s cgv udvari szoba bútorozva vagy a adandó. — Ugyanitt egy pineze is kiadó hivatala ad.-  X  'Z Í E  72 ^- ~ -í — -  vy: ^— —* ~r u f—c x  c ä b  .X z . ^  r  9ez _  -rr — s:r: 5 “  tí-= ^
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Szerkesztési irodaiEnűapestea, uuűui-ntca 7. sl, L enieUfhová a lap szellemi résztt illető minden közlemény intézendő.Dérmentetlen levelek  csak ismert kezektől fogadtatnak el. Kéziratok vissza nem adatnak.
Előfizetési árak!Egész évre . • . H  Irt kr.Félévre . . . .  7 * ~  *Negyedévre . . 3 * *Egv hóra. . . .  1 * 20 >Egyes szám helyben 4 kr. Vidéken 5 kr.

Százalék nem adatik. 

Kiadóhivatal:
1  idapcst, táti. r-aica 7. sz., (ölász ct,hová az előfizetések és a lap szétküldésére vonatkozó felszó­

lamlások intézendő.
Hirdetések.iadóhivatalban vétetnek fel. rancziaország részére pedig J ohn F. J onks & C.ir. Páris- Lan, 31 bis, rue du Faubourg Montmartre.

Ama tiz év alatt, mely a P e s ti H ír la p  megalapítása é»ta eltelt, a magyar olvasó- ^  közönség rokonszenve évröl-évre foko­zódó mérvben fordult a lap felé», ngy hogv ina, — mikor a P e zti H ír la p  immár tiz e d ik  évfolyamát éli, — kétségbe onhntlamil a ?e^- kodveltebb  és le^ eit^ rjad tobb  lap  I la -  gyarcrazág-on .A hazai közönség e páratlan bizalma és rokonszeme arról tanuskodik, hogy a P e *ti H ír la p  mindig híven megtartja azt az irányt melyet maga elé tűzött.F ü g g e tle n  volt eddig s független marad ezután is minden irányban, p artoktól é j k o rm án y tó l e g y a rá n t.F r ö ? , öntudatos, m a g y a r noms«M p o litik a , ez jelszava a Pesti Hírlapnak ISa tározottan szembeszáll mindazzal, ami (* politi­kának útjában áll. de nyíltan helyesli, ha akár a kormány, akár bármelyik országos párt ugv jár el. a mint azt e politika érdekei követelik.Ez teszi lehetségessé bogy a P e s 'i  H ír ­lap  munkatársai közt különböző páriáikból ).i- tünö publn isták sorakoznak. E  fdfrgetl'insá '- bsn r e jlik  a lap  cr?je , melynél fogva me>- niondliatja az igazat minden iráuvban. a kor­mánynak és azt támogató tölibségm k ép úgy. mint az el!.mi éknek.A  P e jt ;  HLtI a p  v e z é rc ik k e it  P á l szlryFerenc, ifj. Á b rá n y i Kornél E ir v á t h  Gvula. E ö tv ö s  Károly, T ors Kálmán, G o b v a rc-7. Gyula. B o ro s'.yái,i Nándor és dr. K e i;e á i

Gyula, Seb ö k  Zsigmond. S r é c s y  Ferenc. S z ik la y  dános. S ite r é n y i Húgé» stb.M ik sz á th  Kálmán ki a . t. Ház" folyo­sójáról immár bejutott a honatyák közé. orszá­gos hírre és kedveltségié kapott képviselőházi kareolntaiban humorizálja az országgyűlési par­tok és notabilitások fordeségeit — púrttekintet nélkül.Az élénken szerkesztett rendes rovatok ve­zetői; A n ta lik  Károly orszőiggyülés és zene , L u b y  Sándor napi hírek). S a s v á r i Ármin külpolitikát S c h m itfe lv  József (segédszer­kesztő) stb.. mindent elkövetnek hogy az ol- vasó ko/.onség igényeit a legfukozottabb mérv- l>en kielégítsék.A szerkesztőség élén. mint irányiadó és igazgató lapvezér. E é g r a d y  Károly laptulaj- doiios-főszerkesztő áll. kinek e téren negyed- száza«lon át szerzett tapasztalatai garanciát nyújtanak arra nézve, hogy a P e sti H ir l\ p  a lapok versenyében kivívott elsőrangú helyet mindig meg is fogja tartani.Hazai és külföldi rendes tudósítók egész seregén kívül, kik — költségre való tekintet nélkül — minden nevezetesebb eseményről bő táviratokban érte-ilik a P e sti H ír la p  közön­ségéi a sz.e:ke-ztőség k iilc n  tad ó eitó t küld a szükséghez képest mindenhova (még az. or­szág halárain túl is), csakhogy közönségét első io v  sbói láthassa el m osrLizható értesilé­

mindenki által szívesen olvasott szerkesztői ü zen etek  közlésére is.S bár a legdíszesebb kiállításban naponta fa hétfőt kivéve) két te lje s  lv e t  — 10 ol­dal — fö l zú go tt á lla p o tb a n  ad az olvasó kezébe, külön kedvezményül h e ten k in t még egy ze n e m ellék le tet is kapnak a lap elő­
fizetői. teljesen ingyen. Oly kedvezmény, minőt ma e g y e tle n  európai lap  sem n y ú jt  k ö ­zön ségén ek..Mindezen kedvezmények darára a P  sti 
H írlap a legolcsóbb nanilapn*k méltánmondható, amennyiben havonkint csak 2 ‘>.krral drágább az úgynevezett kis néplapQknál, melyeknél pedig ötszörte többet tartalmaz.

A Pesti Hirlap előfizetési ára:Egész évre . . .  14 frt — kr.Fél évre . . .  . 7 „ — „Negyed évre .  .  3 „  £ 0  . ,Egy bóra . . .  1 „ 20Előfizetés — legcélszerűbben postaul.il> ványnval — a hó bármely napjától kezdve eszközölhető s az előfizet >i pénzek a P e s .i  H ir U p  k ia d ó h iv a ta la b a  (B udapest n á ­dor utoa 7. sz.) küldendőkÖssze'év sz lések kikerülése végett azonban csakis E D j i ' l  Hírlap írandó cím gyanánt.Tisztelettel
n „ P e s t i  H í r l a p “szerkesztve es kiadóin*iratba.
B u d a p e s t ,  V . ,  n á d o r - u t c a  7.

Levelező lapon n yilván itctt  
óhajra a P e sti H L  lap kiadóhivat?la egy 
heti< ingyen és t é rmentve küldi a lapot 
m utatváuyul.

Fg\ anők dolgozataikkal gazdagítják a tá r­c a ro v a to t is. inelvnek rendes munkatársaiaazonkívül: M ik szá th  Kálmán (S airoi i, A ^ r i Adolf (Gsicseri Hors . B a .t u r  Lajos. „ c ! a * í  Lajos. Jakab Klek, K ü r th y  Emil, R e v ic z k y
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Nyomatja rs Kiadja ital)oly Miklós. Rimaszombat, 1887. (Losouezi-utcza 24. szám.)




